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/ ^ J g v Designed as a powerful two-seat carrier-borne naval fighter reconnais-
\ G i ^ sance aircraft, the prototype Firefly I first flew in December 1941, The 

early Mks. I and II entered widespread wartime service with the Fleet 
Air Arm, and further improvements led to production of the Firefly FR.4, which 
entered operational service in 1947. This version, along with the externally simi­
lar Mks. 5 and 6, featured their cooling radiators in the inboard wing leading edges 
instead of the deep chin radiator of the early versions. The Firefly AS.6 was ded­
icated to the anti-submarine role and carried no wing guns, while the Mk.5 as rep­
resented by this kit was produced in several versions including fighter reconnais­
sance (FR.5.), night fighter (NF.5) and anti-submarine patrol (AS.5). A total of 352 
Mk.5s were produced between 1947 and 1950, most for the Royal Navy and 14 
being delivered to the Royal Netherlands Naval Air Service (which also received 
Mk.4s.) WB271, the subject of this kit, initially served with No. 814 Squadron 

aboard HMS Vengeance in 1949, and during the Korean War of 1950-53 flew with 
No. 812 Squadron aboard HMS Glory before being transferred to the Royal 
Australian Navy for service aboard HMAS Sidney. Put up for disposal in' 1966, the 
crews of HMS Victorious bought the Firefly for £160 and transferred it back to the 
UK for presentation to the Fleet Air Arm Museum at RNAS Yeovilton. After refur­
bishment to flying condition in 1972, it has since served with the Royal Navy 
Historic Flight - now the Swordfish Heritage Trust - in the markings it wore with 
No. 812 Squadron aboard HMS Glory. 
The Firefly Mk.5 is powered by a 2,250hp Rolls Royce Griffon piston engine, giv­
ing it a maximum speed of 618km/h (386mph) at 4,263m (14,000ft.) Wing span: 
12.53m (41ft 2in.) Length: 8.5m (27ft 11 in.) Height: 4.36m (14ft 4in.) Armament: 
four 20mm cannons in the wings; up to 16 x 27kg (60 lb.) rocket projectiles or two 
450kg (1,000 lb.) bombs. 

Oongu pour être un puissant chasseur aéronaval de reconnaissance 
biplace embarqué, Ie Firefly 1 prototype a effectué son premier vol en 
décembre 1941. Les ameliorations apportées aux premières séries I et 

il, qui on! servi un peu partout pendant la guerre avec l'Aéronavale, ont abouti a 
la production du Firefly FR.4, appareil qui est entre en service en 1947. Cette ver­
sion, comme les séries V et VI d'aspect semblable, avaient des refroïdisseurs 
jnstallés dans les bords d'attaque intérieurs au lieu des refroïdisseurs fixes sous 
la pointe avant caractérisant les premières versions. Le Firefly A5.5 assuraït un 
röle anti-submersible et ne portait pas de canon d'aile, alors que la série V 
representee par le présent kit s'est produite en plusieurs versions, y compris 
l'avion de reconnaissance (FR.5), le chasseur de nuït (NF.5) et le patrouilleur anit-
sous-marin (A5.5). Au total, on a produit 352 appareils de la série V entre 1947 et 
1950, dont la plupart destines a la marine nationale. Quatorze de ces appareils 
ont été livrés a l'Aéronavale néerlandaise, ainsi qu'un certain nombre d'appareils 

de la série IV. Le WB271, qui fait Pobjet du présent kit, a servi tout d'abord avec 
l'escadrille n° 814 a bord le HMS Vengeance en 1949, et ensuite pendant la 
guerre de Corée (1950 a 1953) avec l'escadrille n° 812 abord le HMS Glory avant 
d'etre muté a la marine nationale australienne pour service a bord Ie HMAS 
Sydney. Lorsqu'en 1966 le Firefly a été mis en vente, l'équipage du HMS 
Victorious l'a acquis au prix de £160 et Pa fait ramener au R.-U. pour être offert 
au musée de l'Aéronavale a l'RNAS Yeovilton. Depuis sa mise en état de vol en 
1972, le Firefly sort avec le Royal Navy Historie Flight - aujourd'hui le Swordfish 
Heritage Trust - et porto les mêmes marques d'identification qu'elle avait portées 
lors de son service avec l'escadrille n° 812 a bord le HMS Glory. 
Le Firefly série V est équipe d'un moteur a pistons Rolls Royce Griffon de 2 280 
chevaux permettant une vitesse maximale de 618 km/h a 4 263 m. Envergure : 
12,53 m. Longueur: 8,5 m. Hauteur: 4,36 m. Armement: quatre canons d'aile de 
20 mm et jusqu'a 16 engins balistiques de 27 kg ou bien deux bombes de 450 kg. 

Als leistungsfahiges, tragergestütztes marine-Jagd- und 
Aufklarungsflugzeg ausgelegt, flog die Prototyp-Fïrefly 1 zuerst im 
Dezember 1941. Die im Anfang gebauten Mk-I- und Mk-ll-Maschinen 

erfuhren weitverbreiteten Kriegseinsatz bei Marine-Luft-Eïnheiten, und weitere 
Verbesserungen führten zur Produktion der Firefly FR.4, die 1947 erstmals zum 
Einsatz kam. Diese Version, zusammen mit den auBerlichen ahnlichen Typen Mk 
5 und 6, hatte ihre Kühler in den Innenbord-Flügeleintrïttskanten anstelle der 
tiefhangenden Kühler der frühen Versionen. Die Firefly AS.5 war für die 
Bekampfung von U-Booten vorgesehen und trug keine Flügelkanonen, wahrend 
die in diesem Baukasten nach-gebildete Mk 5 in verschiedenen Versionen gebaut 
wurde, darunter Jagd- und Aufklarungsflugzeug (FR.5), Nachtjager (NF.5) und U-
Boot-Bekampfungsflugzeug (AS.5). Insgesamt wurden 352 Mk 5-Maschinen 
zwischen 1947 und 1950 produziert, die meisten davon für die Royal Navy, und 
14 wurden an die Königliche Nïederlandische Marine-Luft-Waffengattung geliefert 
(die auch Mk-4-Typen erhielt). Die WB271, Gegenstand dieses Baukastens, 

diente 1949 zunachst beim Geschwader Nr. 814 an Bord der HMS Vengeance 
und flog im Korea-Krieg von 1950-1953 im Geschwader Nr. 812 an Bord der HMS 
Glory, bevor sie an die Royal Australian Navy zum Einsatz an Bord der HMAS 
Sydney übergeben wurde. Als sie 1966 zur Verschrottung gegeben werden sollte, 
kaufte die Besatzung von HMS Victorious die Firefly für £160 und beförderte sie 
zurück zum Vereinigten Könïgreich, urn sie dem Fleet Air Arm Museum im 
Stützpunkt RNAS Yeovilton zu prasentieren. Nach ihrer Instandsetzung auf 
Lufttüchtigkeït im Jahre 1972 hat sie bei der Royal Navy Historie Flight Flugstaffel 
- jetzt der Swordfish Heritage Trust - mit den Markierungen gedïent, die sie sein-
erzeit beim Einsatz beim Geschwader Nr. 812 an Bord der HMS Glory hatte. 
Die Firefly Mk. 5 wird von einem 2.250 PS Rolls Royce Griffon Kolbenmotor 
angetrieben und erreicht eine Höchstgeschwindigkeit von 616 km/h (386 mph) 
4.263 m (14.000 FuB) Höhe. Spannweite: 12,53 m, Lange: 8,5 m, Höhe: 4,36 m. 
Bestückung: vier 20-mm-Kanonen in den Flügeln; bis zu 16 x 27-kg-
Raketengeschossen oder zwei 450-kg-Bomben. 

Disehado como un potente avion de combate y reconocimiento naval 
con dos asientos, el prototipo Firefly 1 voló por primera vez en diciem-
bre de 1941. Los prïmeros Mk. I e II prestaron amplios servicios 

durante la guerra con la Rama Aérea de la Flota, y mejoras posteriores Hevaron 
a la producción del Firefly FR.4, que entraron en servicio operativo en 1947. Esta 
version, junto con los Mk. 5 y 6 externamente similares, presentaba los radi-
adores de refrigeración en los bordes delanteros en las alas en lugar del radiador 
profundo en el morro de las versiones anteriores. El Firefly AS.5 se dedicó a la 
lucha antisubmarina y no llevaba ametralladoras en las alas, mientras que el Mk. 
5 representado por este equipo de modelo se produjo en varias versiones 
incluyendo las de reconocimiento (FR.5), avión de combate nocturno (NF.5) y el 
de patrulla antisubmarina (AS.5). Se produjo un total de 352 Mk.5 entre 1947 y 
1950, la mayoria para la Marina de Guerra Britanica y se entregaron 14 al Real 
Servicio Aéreo Naval de Holanda (que recibió también aviones Mk.4). El WB271, 
objeto de este equipo de modelo presto servicio inicialmente en la Escuadrilla No. 

814 a bordo del HMS Vengeance en 1949, y durante la Guerra de Corea de 1950-
1953 voló con la Escuadrilla No. 812 a bordo del HMS Glory antes de ser trans-
ferido a la Real Marina de Guerra de Australia para servicio a bordo del HMAS 
Sydney. Puesto a la venta 1965, la trïpulación del HMS Victorious compró el 
Firefly por 160 Libras Esterlinas y los transfirió otra vez al Reino Unido para entre-
ga al Museo de la Rama Aérea de la Flota situado en RNAS Yeovilton. Después 
de modernizado a nivel de capacidad de vuelo en 1972, ha prestado servicio 
desde entonces en el Vuelo Histórico de la Real Marina de Guerra Britanica -
ahora el Swordfish Heritage Trust - con las marcas que llevaba en la Escuadrilla 
No. 812 a bordo del HMS Glory. 
El Firefly Mk. 5 esta propulsado por un motor de pistones Rolls Royce Griffon de 
2.250 caballos que le da una velocidad maxima de 618 km/h a 4.263 m. 
Envergadura: 12,53 m. Longitud: 8,5 m. Altura: 4,36 m. Armamento: cuatro 
canones de 20 mm en las alas; hasta 16 x 27 kg. proyectiles cohete o dos bom-
bas de 450 kg. 

c ^ Prototypen av Firefly I, utformat som ett kraftfullt, tvasitsigt fartygsbser-
S J a t spanings- och stridsplan, flög för första gangen i december 1941. De 

tidiga modellerna Mks. I och li var utbrett i tjanst i flottans flygkar, och 
ytterligare förbattringar ledde till produktionen av Firefly FR4 som tradde i tjanst 
1947. Denna version, tillsammans med de till utseendet liknande Mks. 5 och 6, 
hade kylare pa inombordsvingarnas ledande kanter istallet för de noshangande 
kyularna pa de tidiga versionerna. Firefly AS.6 var avsedd för antiubatstjanst och 
saknade vingkanoner, Mk. 5 som representeras i denna sats, producerades i flera 
versioner, inklusive en spanings- och stridsmodell (FR.5), ett nattflygplan (NF.5) 
och ett antiubatsspaningsplan (AS.5). Totalt 352 Mk.5: or tillverkades mellan 1947 
och 1950, de fiesta för Kungliga flottan i Storbritannien och 14 levererades till 
Kungliga flottans flygkar i Nederlanderna (som aven mottog Mk.4-plan). WB271, 
planet i denna sats, var inledningsvis i tjanst hos skvadron 814 pa HMS 

Vengeance 1949 och flög under Koreakriget 1950-1953 med skvadron 812 pa 
HMS Glory innan det överfördes till Kungliga Flottan i Australien för tjanst ombord 
pa HMAS Sydney. Nar planet blev tillgangligt för försaljning 1966, kopte besat-
tningen pa HMS Victorious Firefly för £160 och förde tillbaks planet till 
Storbritannien och presenterade det till Flottans flygmuseum pa RNAS Yeovilton. 
Efter renovering till flygdugligt skick 1972, har planet varit i tjanst hos Royal Navy 
Historie Flight - nu kallat Swordfish Heritage Trust - med de markeringar planet 
bar i skvadron 812 pa HMS Glory. 
Firefly Mk. 5 drivs av en 2 250 hk Rolls Royce Griffon kolvmotor med en maximal 
hastighet pa 618 km/t pa 4 263 m. Vingbredd: 12,53 m. Langd: 8,5 m. Höjd: 4,36 
m. Armering: fyra 20mm kanoner pa vingarna, upp till 16 x 27 kg raketer eller tva 
450 kg bomber. 
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Study drawings and practice assembly before cementing parts 
together. Carefully scrape plating and paint from cementing surfaces. 

All parts are numbered. Paint small parts before assembly. 
To apply decals cut sheet as required, dip in warm water fr a few seconds, slide 
off backing into position shown. Use in conjunction with box artwork. 
Not appropriate for children under 36 months of age, due to the presence of 

small detachable parts. 

Étudier attentivement les dessins et simuler ('assemblage avant de 
coller les pieces. Gratter soigneusement tout revêtement ou peinture 
sur les surfaces a coller avant collage. Toutes les pieces sont 

numérotées. Peindre les petites pieces avant 1'assemblage. 
Pour coller les décalques, découper Ie motif, Ie plonger quelques secondes 
dans de l'eau chaude puis Ie poser a l'endroit indiqué en décollant Ie support 
papier. Utïliser en tnême temps les illustrations sur la botte. 
Ne convient pas a un enfant de moins de 36 mois ­ presence de pels elements 
détachables. 

Tekeningen bestuderen en delen in elkaar zetten alvorens deze te lij­
men. Metaalcoating en lak voorzichtig van lijmvlakken af schrapen. 

Alle delen zijn genummerd. Kleine delen vóór montage verven. 
Voor aanbrengen van stickers, gewenste stickers uit vel knippen, een paar sec­
onden in warm water dompelen en dan van schutblad af op afgebeelde plaats 
schuiven. Hierbij afbeelding op doos raadplegen. 
Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar, omdat kleine deeltjes gemakkelijk kun­
nen losraken. 

/ | w \ Tegningerne ber studeres, og man bor 0ve sig i monteringen, for 
V ^ ^ / delene limes sammen. Pladestykker og maling skal omhyggeligt 
fjernes fra kloebeoverfladerne. Alle dele er nummererede. Sma dele skal males 
for monteringen. 

Overforingsbillederne arwendes ved at tilklippe arket efter behov. Og dyppe det 
i varmt vand ï nogle fa sekunder. Underlaget glides af og anbringes i den viste 
position. Pafores ifolge brugsanvisnïgerne pa oesken. 
Ikke til born under 3 ar, forekomst af sma tese elementer. 

Vor Verwendung des Klebers Zetchnungen studieren» und 
Zusammenbau üben. Farbe und Plattierung vorsichtig von den 
Klebeflachen abkratzen. Alle Teile sind numeriert. Vor Zusammenbau 

kleine Teile anmalen. 
Urn die Abziehbilder aufzukleben, diese ausschneiden, kurz in warmes Wasser 
tauchen, dann abziehen und wie abgebildet aufkleben. In Verbindung mit 
Abbildungen auf Schachtel verwenden. 
Ungeeignet für Kinder unter 36 Monaten. Kleine Teïlchen vorhanden die sich 
lösen können. 

Estudïar los dibujos y practicar el montaje antes de pegar las piezas. 
Raspar cuidadosamente el plateado y la pïntura en las superficies de 
contacto antes de pegar las piezas. Todas las piezas estan numer= 

adas. Es convenïente pïntar las piezas pequehas antes de su montaje. 
Para aplicar las calcomanias, cortar la hoja, sumergir en agua tibia durante 

unos segundos y deslïzarias en la posición debida. Ver ïlustraciones en la caja. 
No conviene a un nino menor de 36 meses, contiene pequenas piezas que 

pueden soltarse. 

Studera bïlderna noggrant och satt ihop delarna innan du limmatïhop 
dem Skrapa noggrant bort förtkromning och farg fran limmade delar. 
Alia delarna ar numrerade. Mala smadelarna före ihopsattning. 

Fastsattning av dekaler, klipp arket. Doppa i varmt vatten nagra sekunder, lat 
baksidan glida pa plats som bilden visar. Anvands i samband med kartongens 

handlitografi. 
Rekommenderas ej för barn under 3 ar. Innehaller löstagbara smadelar. 

Studiare i disegni e pratïcare il montaggio prima di unire insieme « 
pezzi con l'adesivo. Raschïare attentamente.le tracce di smalte e cro­
matura dalle superfici da unire con adesivo. Tutti i pezzi sono 

numerati. Colorare i pezzi di piccole dimensioni prima di montarli. 

Per aplicare Ie decalcomanie, tagliare il foglio secondo il caso, immergere in 
acqua calda per alcuni secondi, quindi siare la decalcomanïa dalla carta di sup­

porto e piazzarla nella posizïone indicata. Usare in congiunzione'con l'jllus­

trazione sulla scatola. 
Non adatto ad un bambino di eta inferiore ai 36 mesi dovuto alia presenza di 
piccoli elementi staccabili. 

Estudar atentamente os desenhos e experimentar a montagem. 

Raspar cuidadosamente as superficies de modo a eliminar pïntura e 
revestimento antes de colar. Todas as pegas estao numeradas. Pintar as 
pequenas pegas antes de colar. 

Para aplicar as decalcomanias, cortar as foihas e mergulhar em agua morna 
por alguns segundos, depois deslizar e aplicar no respectivo lugar, como indi­
cado nas ïlustracöes na caixa. 

Nao convém a uma crianga de menos de 36 meses devido a presenga de 
pequenos elementos destacaveis. 

Tutustu piirroksiin ja harjoittele kokoamista ennen kuin liimaat osat 

yhteen. Raaputa metallipaallyste ja maali varovastï pois liimattavilta 
pinnoilta. Kaikki osat on numeroitu. Maalaa pienet osat ennen kokoamista. 
Siirtokuvien kiinnittamïseksi leikkaa ne arkista tarpeen mukaan. Kasta kuva 
lampimaan veteen muutaman sekunnïn ajaksi, anna takapuolen liukua kuvalle 
osoitettuun kohtaan. Kaytetaan yhdessa laatikon kuvituksen kanssa. 
Ei suosïtella alle kolmivuotiaille lapsille. Paljon irrotettavia pikkuosia. 

Przed przystapieniem do sklejania przestudiuj uwaznie rysunki i 
przecwjcz sk+adanie czfsci. Ostroznie zeskrob ze sklejanych 
powierzchnï powlokf i farb$. Wszystkie cz^sci s^ ponumeroweane. 

Drobne cz^sci pomaluj przed ich zlozeniem. 

Celem przeniesienia odbitki wytnij # z arkusza, zanurz na kilka sekund w letniej 

wpdzie i zsul z podloza na wymagane miejsce. Uzywaj w poteczeniu ze 
wzorami na pudelku. 
W zwipku z obecnoscip wielu drobnych, rozbieralnych czfsci, niestosowne dia 
dzieci ponizej 3 lat. 

MeA£Tf|ore npooexriKÓ i a oxéöia KQI 0uvappoAoYr]aT£ yia npüJTT] (popa i a KoppaTia 

Xwpiq va i a KoAAf]oeT£. Acpatpéors ^üvoviaq enipeAwq npiv KoAAf|ö£T8 orotoöpoTS 

UAIKÓ anö Tiq snicpavEtsq. XpwjjcrrioTe i a (JiKpa KOfjfiaTia npiv anó TTJ auvapiioXÓYnon. 

Ha va KoAAiioeie nq xaAKopavieq, KÓtpere yüpü) yüpw TO oxèöio, j3u8iarE TO (iepitó öeuTepóAenta 

oe ^eorö vepó KQI ps ia Tono8eTf|OT£ TO OTTi 8éoT| nou unoöeiiwüsTai, acpatpüvraq TT\y KdAunriKfi 

pe(jppavr|. 

Aapsie unóipï] oaq TauTÓxpova TÏ]V BiKOvoypacprioTi TOU KOUTIOÜ. 

AKQTOAAIIAO yia naiöid rjAtKiaq mm ÏÜJV 36 |ir)vd)v. Yndpxouv [JiKpa KOHHÖTIQ nou anoonoüvrai. 

Assembly phase 

Phase de mortage 
^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ Itonlagephase 

■ B B B V ^ Fass de montaje 
^ ^ ^ ^ ^ F Montering / 
B B ^ r Fase di montaggio f 
^^^^ fyfontagefase \ 
■JF Montertngsfase 
r Fase de montagem 

Kokoamisvaihe 
faza skladania • 
0é0r| oruvapiioXóynorrc 

Decals 

Decafcomanies 
Abziehbiid 
öeoateomanie 

Dekafkomanier ÉÊÈÈÈk 
[" "1 • Calcomanias ^ I ^ B 

Aldrukplaatjes ^KÊm 
Stirtokuvat ^ ^ 
Biedoverfering 
Oecalcomariia 
Oekalkomanie 
XaAKOiiaviec; 

Cement 

Coller 
Kleben 

Incolare 
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 ■ ^ — ^ ümma ™ 
Klaabe 
Colar 
Kleió 
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Crystal part 

Piece crista! 
Kistallteil 
fieza crista! 
Krisialldel m 
Pezzocristalfo ■ 
Kristallen onderdeel 1 
Krystalstykke m 
Pecadecristal

 m 

Lasiosa 
Czeéc kryszta­towa 
Atct<j>avè<j KOJIJJÓTI' 

Do not cement together 

Ne pas coler 
Nicht kieben 

_ _ _ Non Incollare 

: Limma We j f ^
­
" ^ 

R l ï*> pegar éLM\ 
^m Niet lijmen mMiM 

^ ^ Aja ilima ^ÊtSF 
Skal ikke klaabes ^ ^ ^ 
Nao collar 
Nie kïetc 
Mr\ KoAAcrre 

Weight 

tester 
Beschweren 
Zavorrare 

^ ~ Satt bartast ^ o ^ 

H H Lastrar m O l l F 
^ ^ Ballasten l l f 
J^JË Aseta vastepaino w ^ 
^ ^ ^ Forsyne med ballast ^ 

Lastrar 
Obciazyc balastem 
'Eppa 

Alternative part(s) provided 
Choix 
Auswahlmaglchkeit 

Scelta 
Val j t 
Elección mk 
Keuze W

9 

VaWa % 
Valg ^ 
Opcao 
Wybór 
EniAoyr} 

DËI or pierce 
Farcer 
Bohren 
Forare 

Borra ^ ^ ^ 
Agujemar ^ s € 
Bmn

 Ssï lavista ^ ^ ^ f 
Öennembore 
Furar 
Przebfé 
Tpunrj|iö 

Repeat this operation 
Répéter l'opération 
vbrgatig wiederhofen 
Bipetere foperazione 

^ ^ ütfor ingreppet pa nytt 
^ ^ m Repetir la operactön 
i f M De verrichting herhalen 

WÈMF ToistatoSmenpide 
^ ^ Man0vren gentages 

Repetir a operacèo 
Fowtórzjé operac^ 
EnavóAr|i}ir| öiaömaotaq 

Humbroi paint number 
W peinture Humbroi 
Humbrol­Fafbnr 
W pintura Humbroi 

Humbroi tmg m 
W vernice Humbroi 
Humbroi verfnummer 
Humbrol­malingsnummer 
N° de pintura Humbroi 
Bumbrol­maalin numero 
H° farby Humbroi 
fsfoüpepo xpwpaioq Humbroi 
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FIXED WING 

FOLDED 
WING 

FIXED WING 
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FAIREY FIREFLY Mk.5 
Royal Netherlands Naval Air Service 

(Marine Luchtuaart Dienst), Valkenburg, 1950 
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